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La modification à la demande de soumission no 004 vise à modifier le libellé dans le document de la 
demande d’offre à commandes (version française seulement) et à répondre aux questions des 
soumissionnaires relativement à l’invitation W3827-18R3M3/A.

1. À Partie 4 – PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION
L’article 4.1.1.1 “Critères techniques obligatoires”

Supprimer:
Article Exigences obligatoires Renvoi à la 

proposition du 
soumissionnaire 

1) Polo de 
golf 

Polo de golf noir :
- Tissu toujours sec évacuant l’humidité 
- Tissu fait d’un mélange de polyester et de coton prérétréci 

o minimum de 35 % coton prérétréci (avec 65 % polyester) à
un maximum de 65 % coton (avec 35 % polyester) 

- Masse du vêtement de 200 à 220 g/m2 (grammes par mètre carré) 
- Tissu piqué 
- Lavable à la machine

NUMÉRO(S) DE 
PAGE(S) ET/OU
D’ARTICLE(S) :

__________ 

2) Manteau 
3 en 1

Manteau noir 3 en 1 :
- Manteau extérieur respirant imperméable et coupe-vent 

o 100 % polyester ou 100 % nylon
o Fini mat

- Doublure intérieure amovible noire en molleton 
o 100% polyester

- Lavable à la machine

NUMÉRO(S) DE 
PAGE(S) ET/OU
D’ARTICLE(S) :

__________ 

Insérer :
Article Exigences obligatoires Renvoi à la 

proposition du 
soumissionnaire 

3) Polo de 
golf 

Polo de golf noir :
- Tissu toujours sec évacuant l’humidité 
- Tissu fait d’un mélange de polyester et de coton prérétréci 

o minimum de 35 % coton prérétréci (avec 65 % polyester) à
un maximum de 65 % coton (avec 35 % polyester) 

- Masse du vêtement de 200 à 220 g/m2 (grammes par mètre carré) 
- Tissu piqué 
- Lavable à la machine

NUMÉRO(S) DE 
PAGE(S) ET/OU
D’ARTICLE(S) :

__________ 

4) Manteau 
3 en 1

Manteau noir 3 en 1 :
- Manteau extérieur respirant résistant à l’eau et au vent

o 100 % polyester ou 100 % nylon
o Fini mat

- Doublure intérieure amovible noire en molleton 
o 100% polyester

- Lavable à la machine

NUMÉRO(S) DE 
PAGE(S) ET/OU
D’ARTICLE(S) :

__________ 
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2. À ANNEXE « A » - BESOIN
L’article 5 “ Spécifications des vêtements”

Supprimer:
Article Exigences obligatoires 

1) Polo de 
golf 

L’entrepreneur doit fournir des polos de golf noirs avec les propriétés suivantes :
- Tissu toujours sec évacuant l’humidité 
- Tissu fait d’un mélange de polyester et de coton prérétréci 

o minimum de 35 % coton prérétréci (avec 65 % polyester) à un maximum 
de 65 % coton (avec 35 % polyester) 

- Masse du vêtement de 200 à 220 g/m2 (grammes par mètre carré) 
- Tissu piqué 
- Lavable à la machine

2) Manteau 
3 en 1

L’entrepreneur doit fournir des manteaux noirs 3 en 1 avec les propriétés suivantes :
- Manteau extérieur respirant imperméable et coupe-vent 

o 100 % polyester ou 100 % nylon
o Fini mat

- Doublure intérieure amovible noire en molleton 
o 100% polyester

- Lavable à la machine

Insérer :
Article Exigences obligatoires 

3) Polo de 
golf 

L’entrepreneur doit fournir des polos de golf noirs avec les propriétés suivantes :
- Tissu toujours sec évacuant l’humidité 
- Tissu fait d’un mélange de polyester et de coton prérétréci 

o minimum de 35 % coton prérétréci (avec 65 % polyester) à un maximum 
de 65 % coton (avec 35 % polyester) 

- Masse du vêtement de 200 à 220 g/m2 (grammes par mètre carré) 
- Tissu piqué 
- Lavable à la machine

4) Manteau 
3 en 1

L’entrepreneur doit fournir des manteaux noirs 3 en 1 avec les propriétés suivantes :
- Manteau extérieur respirant résistant à l’eau et au vent

o 100 % polyester ou 100 % nylon
o Fini mat

- Doublure intérieure amovible noire en molleton 
o 100% polyester

- Lavable à la machine
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QUESTIONS ET RÉPONSES

Q1) Lorsque les spécifications exigent une résistance à l'eau, cela signifie-t-il une enveloppe extérieure 
imperméable à l'eau?

R1) Non. 

Si votre soumission a déjà été soumis, vous pouvez la modifier. Une révision apportée à votre 
soumission doit être soumise dans une enveloppe scellée et son contenu clairement identifié sur 
l’extérieur de l’enveloppe. Toute révision à une soumission doit être reçue par l’unité de réception des 
soumissions à ou avant la date et l’heure indiquée à la page 1 du présent document. Toute révision à une 
soumission reçue après la date et l’heure de clôture sera considérée en retard et sera retournée sans 
avoir été ouverte.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE SOUMISSIONS DEMEURENT
INCHANGÉES.


